IMPORTANT:
KEEP THIS BOOKLET IN THE PLACE PROVIDED ON THE CHILD RESTRAINT

Harnessed Child Restraint

INSTRUCTION BOOK
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INTRODUCTION

Tobeusedonlyinaforward-facingpositionbyachildwhoseshouldersareabovethelowershoulderheight
marker(approximatelyémonthsofage)untilthechild’sshouldersreachtheuppershoulderheightmarker
(approximately 8 years of age).

Continue to use this child restraint until the child reaches this limit.

Do not use this child restraint until child’s shoulders are above the lower shoulder height marker.
Infants are at risk of serious injury if they face forward too early.

Children are at risk of serious injury if they move to booster seats too early.

Justusingaseatbeltisnotrecommendedforchildrenthathaveoutgrownthisrestraint.Childrenaresafestin
a booster seat until their shoulders reach the upper shoulder height marker of the booster seat.
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Na xpnotportoleital OTPAPPEVO TIPOG TA EUTIPOG POVO artd éva Ttadi TOU OTIOIoL Ol WHOL gival TIAvw
aro Tov XapnAOTePO SeikTn LPOUG WHOU (TTEPITIOL 6 PNVWMV) HEXPL OL WHOL TOL TTadlov va GTAcouV oTov
avtepo Seiktn LYOUG WHOUL (TTEPITIOU 8 ETWV).

ZuvexioTe va XPNOoLUoTIoLEITE LT TNV TTASIKN SLATagn ocuykPATNoNg pEXPL TO Ttawdi va pTacel oe autd
TO OplO.
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INTRODUCTION

Chi dugc st dung & vi tri hudng mét vé phia trude cho em nao co vai & trén vach ghi do cao cla vai
& dudi cung (khoéng 6 thang tudi) cho dén khi vai clia em cao téi vach ghi dé cao cla vai & trén cung
(khoang 8 tugi).

Hay tiép tuc st dung gh& em bé nay cho dén khi em cao tdi gidi han nay.

Khong st dung ghé em bé nay cho dén khi vai cia em 4 trén vach ghi dé cao clia vai 6 dudi cling.
Bé sd sinh co nguy co bi chdn thuwong nghiém trong néu huwdng mét vé phia trude qua som.

Céac em cb nguy co bi chén thuwong nghiém trong khi d&i sang ghé tré em (booster) qua sém.

Chi st dung day nit an toan khéng dugc dé nghi cho cac em 16n hon ghé em bé nay. Tré em dudc an
toan nhét trong ghé tré em cho dén khi vai clia em cao t6i vach ghi dé cao cua vai & trén clng clia ghé
tré em (booster).
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Da utilizzare solo nel senso di marcia da un bambino le cui spalle sono sopra l'indicatore di altezza
inferiore della spalla (circa 6 mesi di eta) fino a quando le spalle del bambino raggiungono il marcatore
di altezza della spalla superiore (circa 4 anni di eta).

Continuare a utilizzare questo sistema di ritenuta del bambino fino a quando raggiunge questo limite.

Non utilizzare il seggiolino fino a quando le spalle del bambino sono al di sopra del marcatore di altezza
inferiore.

neonati sono a rischio di lesioni gravi se messi in posizione frontale troppo presto.
bambini sono a rischio di lesioni gravi se si muovono dal seggiolino troppo presto.

Usare soltanto la cintura di sicurezza non & raccomandato per i bambini che hanno superato questo
limite. | bambini sono pil sicuri in un seggiolino fino a quando le loro spalle raggiungono il marcatore di
altezza superiore del seggiolino.



INTRODUCTION
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Magagamit lamang sa isang nakaharap pasulong na posisyon ng isang bata na ang mga balikat ay
lampas sa ibabang marka ng taas ng balikat (humigit-kumulang 6 na buwang edad) hanggang sa
maabot ng mga balikat ng bata ang itaas na marka ng taas ng balikat (humigit-kumulang 8 na taong
gulang).

Ipagpatuloy ang paggamit ng pampigil ng bata na ito hanggang sa maabot ng bata ang limitasyong ito.

Huwag gamitin ang pampigil sa bata na ito hanggang sa ang mga balikat ng bata ay lumampas sa
ibabang marka ng taas ng balikat.

Ang mga sanggol ay nasa seryosong peligro ng pagkapinsala kung sila ay haharap ng masyadong
maaga.

Ang mga bata ay nasa seryosong peligro ng pagkapinsala kung sila ay masyadong maagang ililipat sa
mga upuang booster.

Ang paggamit lamang ng seatbelt ay hindi inirerekomenda para sa mga bata na nakalakhan na ang
pampigil na ito. Ang mga bata ay pinakaligtas sa isang upuang booster hanggang sa maabot ng
kanilang mga balikat ang itaas na marka ng taas ng balikat ng upuang booster.



INTRODUCTION
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Sélo debe utilizarse orientado hacia adelante para un nifio cuyos hombros sobrepasen el marcador de
altura inferior (aproximadamente a los 6 meses de edad) hasta que los hombros del nifio alcancen el
marcador de altura superior (aproximadamente a los 8 afios de edad).

Utilice este sistema de seguridad infantil hasta que el nifio alcance ese limite.

No utilice este sistema de seguridad hasta que los hombros del nifio no sobrepasen el marcador de
altura inferior.

El nifio corre el riesgo de sufrir lesiones graves si se utiliza la silla orientada hacia adelante antes de
tiempo.

El nifio corre el riesgo de sufrir lesiones graves si se lo traslada antes de tiempo a un asiento elevador.
No se recomienda utilizar sélo un cinturén de seguridad para el nifio que ya no quepa en este asiento.
El niflo estara mas seguro en un asiento elevador hasta que sus hombros alcancen el marcador de
altura superior del asiento elevador.



INTRODUCTION

Carefullyreadalltheinstructionsforinstallationinthisbook.lfindoubtaboutthemethodofinstallation,consult
Babylove or agent or a child restraint fitter or, in New Zealand, to consult the agent for the vehicle.

Thiscarseatissuitablefortoddlersandolderchildrenasaharnessedchildrestraintfrom6monthsto8years
of age (approximately).

TO BE USED WITH A LAP-SASH OR LAP ONLY SEATBELT IN THE BACK OF MOST CARS WITH
FORWARD FACING SEATS.

Thechildshouldnotsitinthisforwardfacingchildrestraintuntiltheirneckmusclesareabletosupporttheir
head.Babyloverecommendsthatyoukeepyourchildinarearwardfacingrestraintforaslongaspossible(up
to approximately 12 months or more).

RegionalRoadRulesmayprohibittheuseofarestraintinthefrontseatofavehicleuntilthechildis4yearsof
age. Check your Regional Rules for exemptions.

Nochildrestraintcanguaranteeabsoluteprotectionfrominjuryineverycrash.However,toensurethat
your child gets all the protection designed into the restraint. PLEASE READ AND FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS EXACTLY and use only Babylove recommended parts and accessories.

THIS RESTRAINT MUST BE ATTACHED TO A CHILD RESTRAINT UPPER ANCHORAGE POINT IN THE
CAR. REFERTO CAR OWNER'S HANDBOOK FOR LOCATION OF UPPER ANCHORAGE POINTS. REFER
TO A CHILD RESTRAINT FITTING STATION IF NO UPPER ANCHORAGE POINTS ARE IN THE MOTOR
CAR. Refer to pages 37.
Followtheseinstructionssothattheprotectiontotheoccupantisnotreduced.Theseatbelt, tetherstrap,
headrestandharnessmustbeadjustedcorrectlyandtherestraintreclinedasinstructed.Forparticularadvice
refer to the index on the next page.

This child restraint is not suitable for use on an aircraft.

Always store the instruction book in the pocket provided on the side of the cover.
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| A warnings |

Fit the restraint firmly to the car seat.

Fit the harness firmly to the child.

A loose restraint or harness is dangerous.

Supervision of children is needed because they may be able to undo buckles and adjusters.
Use the restraint exactly as shown in the instructions.

DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED IN THE CAR.

Do not alter or modify this restraint.

Repairs must only be done by the manufacturers or agent.

Do not allow the restraint to come into contact with polishes, oils, bleach and other chemicals.
Destroy the restraint if it has been in a severe crash, even if no damage is visible. See page 41.

DO NOT USE THIS RESTRAINT WITHOUT THE COVER.

«Alwayssecurethelooseendofthetoptetherstrap.Donotusethechildrestraintwherethisstrapmayfall

into the seat back or off the side of the seat.

ALWAYS ATTACH HOOK AND REMOVE SLACK.

+ DONOTATTACHTHIS CHILD RESTRAINTTO ANY ISOFIX LOW ANCHORAGE. ISOFIX low anchorages

incarsaredesignedtowithstandonlythoseloadsimposedbychildrenageduptoapproximately4yearsof
ageinacorrectlyfittedandapprovedISOFIXcompatiblechildrestraint.Thischildrestraintisnotapproved
for use with the car's ISOFIX low anchorages.



&IMPORTANT:

Regularlychecktherestraintcomponents,strapsandotherfitmentsforcorrectfunctionandcondition.
Seek prompt repair.

IF AN AIRBAG IS FITTED IN THE SEATING POSITION WHERE THE CHILD RESTRAINT IS TO BE
FITTED, FOLLOW THE VEHICLE MANUFACTURERS WARNINGS AND INSTRUCTIONS.

Protect all webbing from abrasion and cutting by sharp corners and edges.

Therestraintshouldnotbepurchasedorsoldasasecondhanditem.ltisrecommendednottouse
child restraints older than 10 years as the protection in an accident may be reduced.

This restraint must be used in conjunction with a lap or lap-sash seatbelt.

Therestraintshouldnotbepurchasedorsoldasasecondhanditem.ltisrecommendednottouse
child restraints older than 10 years as the protection in an accident may be reduced.

This restraint must be used in conjunction with a lap or lap-sash seatbelt.

THIS RESTRAINT IS NOT SUITABLE FOR USE WHERE THE TOP TETHER STRAP MAY FALL INTO
A SPLIT IN THE SEAT BACK OR OFF THE SIDE OF THE SEAT.

-Seatbeltextendersarenotrecommendedtobeusediftheseatbeltisnotlongenoughtosecurethe

childrestraint.Ifseatbeltsaretooshortthenseekadvicefromachildrestraintfitterandconsidertheir
recommendationsbeforeusingaseatbeltextender.lfyouuseaseatbeltextenderthenensurethatthe
seatbelt buckle does not contact the child.



SPECIAL FEATURES
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1. Adjustable Headrest

2. Harness Slots

3. Armrests

4. Harness Tongues and Buckle (Red button)
5. Cup Holder (if fitted)

6. Harness Adjustment Strap

7.Harness Adjustment Lever (under flap)
8. Padded cover for comfort
9. Crotch Pad (If fitted)

10. Padded Insert (If fitted)

11. Shoulder Pads (If fitted)

12. Shoulder Height Markers



SPECIAL FEATURES

13. Headrest Lever

14. Forward Facing Belt Path

15. Adjustable Recline Foot

16. Adjustable Top Tether Strap

17. Attachment Clip

18. Car's Upper Anchorage fitting

19. Top Tether Strap Adjuster

20. Top Tether Storage Pocket (attached to cover)

NOTE:Notallfeaturesaresuppliedonsomemodels!iffitted“isusedtoindicatesomeofthefeaturesthatmay
not be on the child restraint supplied.

13



SHOULDER HEIGHT MARKERS &
A GROWING CHILD

ShoulderheightmarkerBis
visiblewhentheheadrestin
fully raised.
Marker
Marker A E

YOUNG CHILD OLDER CHILD

Commenceusewhenshouldersmustnotbebelowthelowest Discontinue use when shoulders are

shoulder height marker. in-line with highest marker.

From approximately 6 months of age To approximately 8 years of age.

However,Babyloverecommendsthatyoukeepyourchildina
rearwardfacingrestraintforaslongaspossible(uptoapprox
12 months).

Marker B
Marker A

&)
G —
Front of Vehicle

Changetothenexttypeofboosterseatorvehicleseatbeltwhenshouldersreachtheuppershoulderheight
marker when the headrest is in the highest position.
If a child no longer physically fits in the seat then move to the next form of child restraint.

14



SHOULDER HEIGHT MARKERS &
A GROWING CHILD

& IMPORTANT: Follow this advice.

The child’s shoulders must be
in-line orabovethis marker.Ifthe

child'sshouldersarebelowthenthe SHOULDERS MUST BE
childshouldremainintheirprevious E N EEEEEE=BNEN
child restraint. Approximately 6 x
months. ABOVE THIS LINE

Whenthechild’sshouldersreach
thisuppermarker,orthechildno

longerfitsin the child restraint, SHOULDERS MUST BE x
approximately 8 years of age, H B B B B EEEEBE ¢
thenthechildmustbemovedto

the next form of child restraint, BELOW THIS LINE

see next page.




SHOULDER HEIGHT LABELS & THE NEXT STEP

Next type of restraint that can be used in the car for your child.
When your child has outgrown the seat, you can then either use:

Use a booster seat suitable for children up to 8-10 years of age and a Child
Harness suitable for use with the booster seat.

Oryoucanuseaboosterseatsuitableforchildrenupto8-10yearsofagewith
the car's seatbelt.

For more information on suitable booster seats visit
www.babylove.com.au or www.britax.com.au

Or the car seatbelt.
Ifachild'slegsdonothangovertheedgeofthevehicleseatthentheyneed
touseaboosterseatsothattheseatbeltfitscorrectlyandsothechilddoes
not slump. A lap seatbelt on the child's abdomen is dangerous.

NOTE:Thischildrestraintincludesaboosterseatconfigurationforchildren4
years to approximately 6 to 8 years.



SUITABLE FOR USE

TO BE USED WITH A LAP SASH OR LAP ONLY SEAT BELT IN THE BACK OF MOST CARS WITH
FORWARD-FACING SEATS.

Tobeusedonlyinaforward-facingpositionbyachildwhoseshouldersareabovethelowershoulderheight
marker(approximatelyémonthsofage)untilthechild’sshouldersreachtheuppershoulderheightmarker
(approximately 8 years of age).

Thischildrestraintusesatoptetherstrapandneedstobeplacedinacarseatingpositionwithachildrestraint
anchor fitting or anchorage point. If there is no anchor fitting see pages 36 to 38.

Infants are at risk of serious injury if they face forward too early.

Thechildshouldnotsitinthisforwardfacingchildrestraintuntiltheirneckmusclesareabletosupporttheir
head. Stay in a rear facing child restraint.

RegionalRoadRulesmayprohibittheuseofarestraintinthefrontseatofavehicleuntilthechildis4yearsof
age. Check your Regional Rules for exemptions.

| A warnings |

« Fit the restraint firmly to the car seat and then fit the harness firmly to the child.

« Aloose restraint or harness is dangerous.

« Do not use this restraint if the child's shoulders are below the lowest shoulder height marker.
- Do not use in a front seat, unless it has a child restraint anchorage point i.e.: utilities.

- Do not use the restraint without the Top Tether Strap correctly attached.

- Do not use on any vehicle seat which faces sideways or rearwards.

« WHERE AN AIRBAG IS FITTED IN THE SEATING POSITION WHERE THE CHILD RESTRAINT IS TO BE
FITTED, FOLLOW THE VEHICLE MANUFACTURERS WARNINGS AND INSTRUCTIONS.

&IMPORTANT:

Uselaporlap-sashseatbeltandupperanchoragestraptoattachthechildrestrainttothevehicleseatwhen
using the in-built harness.

17



HOW TO SETUP

SETTING UP THE HARNESS

A. Put the restraint on a flat ground and supported from behind so that it will not tip over.

B. Sit the child comfortably in position.

C. Check the height of the buckle and adjust if necessary as detailed on page 23.

D. Determine the desired headrest position, just above the child's shoulders.

E. Remove the child and adjust the shoulder straps if necessary as detailed on page 19 and 22.
F. Repeat steps A-D to confirm the correct set-up of the built-in harness.

ADJUSTING THE BUCKLE POSITION
Thebuckleneedstobepositionedasshown.lfthebuckleistoolowitwillbeuncomfortableandneedstobe
lengthened.Seenextpageforadjustingtoabetter

position.

Buckle Position

OK

Centreofbuttononbuckle,level
withtopofchild'sthighsorjust
above (with all slack removed
from crotch strap.)

& IMPORTANT :

Youmustadjustthecrotchstraptothecorrectlengthforyourchildbeforeinstallingtherestraintasitcannotbe
adjustedinthecar.Thecrotchstrapshouldonlybeextendediftheharnesstonguesarelocatedlowagainst
your child's legs, thus creating discomfort.

Always return the crotch strap to its shorter length when using the seat with a smaller child.

The buckle should always be positioned low down on your child's abdomen.



HOW TO SETUP

ADJUSTING SHOULDER HARNESS STRAPS

Correctfitmentoftheharnessisveryimportanttoprotectthechild.Theharnessmustfitfirmlyaroundthe
upper torso of the child and be positioned so as to leave the child’s arms and legs free.

1. Lower shoulder strap slots
2. Mid shoulder strap slots
3. Upper shoulder strap slots

4.Top slots in seat back

5. Headrest clamp

6. Lower Height Marker

7. Upper Height Marker

8. Harness Slots in Headrest
9. Shoulder harness straps
10. Harness tongues & buckle
11. Lap strap slots

12. Crotch strap slots

13. Harness adjustment strap

Theshoulderstrapsmustbeintheslotswhicharenearesttothechild’s
shoulders, but not more than 25mm below the child’s shoulders.

Alwaysadjusttheheightoftheshoulderstrapsandcrotchstrapsasthe
child grows.



HOW TO SETUP

ADJUSTING HARNESS STRAP HEIGHT & HEADREST:
STEPS IN CHANGING SHOULDER STRAP SLOTS

A. To adjust harness strap height and/or adjust
headrest,lengthentheharnessbyliftingthelever
and pull the harness to lengthen.

B. Attherear of the restraint,remove both harness
shoulder straps from metal Strap Connector by
slipping strap through open slot.

C. Pulltheshoulderstrapsthroughslotsatthefrontof
the restraint.

20
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D. Release the headrest at the back of
therestraintbyrotatingtheleverdown
toloosenheadrestclamp(1).Slidethe
headrestupordowntosuittheheight
ofyourchild.Ensurethatthe headrest
slotsalignwiththecorrespondingslots
oftheseatshell.Rotatetheleverupward
to clamp the headrest (2). DO NOT
clamptheheadrestinanyposition,with
the slots not aligned correctly. Check
alignment of slots as shown in Fig 1.

HOW TO SETUP

Harness
shoulder

Straps m—

Insert finger
above the
webbing to
ensureshoulder
slotsinheadrest
and restraint
match up.
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HOW TO SETUP

E. Thread the shoulderstrapsthroughtheslots. Ifitisthe top
slotensure you have placed the harness overthe bar, see
below image 4.

Engage the straps to the metal strap connector.

&IMPORTANT :

Never adjust the height of the headrest without changing the harness strap slots.

Harn
a ess OverBarin

I Bar 4_top slot
Harnes\s‘

The harness straps mustalways be routed straightthroughthe headrestandshellslots(3)and (4).
Never route the harness through offset slots (5).

22



HOW TO SETUP

ADJUSTING THE CROTCH BUCKLE HEIGHT

Thecrotchbuckleheightcanbeadjustedbythreadingthe3bar
slide into other slot configurations.
A.Lifttrimcovertorevealcrotchstrapslotsandthe3barslide.
B.Turn the crotch 3-bar slide and push through each slot as
shownrightuntiltheCrotchstrapassemblythroughtheslot.
Turntheseatovertoaccessthe3barslideunderneaththe
seat.
C.Havingreleasedthe3barslidethisformsthelongestlength.lfamid- Centre Slot
lengthisrequired,takethe3barslidefromanouterslotandfeedthroughthe
centreslotbyturingthe3barslideonitssidetoformashortloop.See2below.
D.Repeat steps A,Band Cand leave the 3 bar slides underneath the seat to

achive the highest crotch strap length. See 3 below. Cover
E. Refit the cover. L
F. Pull the crotch buckle upwards to remove slack. Body
G. Check the buckle height on the child's thighs. x 3- bar slide
1. Shortest Length 2. Mid Length 3. Longest Length
for smaller size child for Mid size Child for larger child
Centre of
buckleabove
the thighs

N A2

Long loop Short loop 3 Bar Slide Centre slot
MPORTANT :

Whenreplacingcover,ensurenoneoftheharnessstrapsaretwistedandthatallstrapsaresecurebypulling
each harness strap.

23



HOW TO INSTALL

INSTALLING INTO VEHICLE (FORWARD-FACING) (UPRIGHT OR RECLINED)

A. Determine whether an upright or reclined
installation is required.

B.TomovetheReclineFootfromuprighttoreclined
mode or vice versa. Pull the Foot outwards to

unlock it, then rotate the foot. ) 4

Pushinwardstolockinplace.Seediagramsbelow. UPRIGHT RECLINED

Pull out ‘ [i

Rotate

Pushin
to lock

24



HOW TO INSTALL

C.Positionrestraintcentrallytothechosencarseatposition. Headrelst trim end

Therestraintmustbeinaforwardfacingdirection.Some
vehicleseatfabrics(particularlyvelours)maybedamagedby
achildrestraintusedcontinuously.Werecommendtheuse
ofathicktowelorotherprotectionunderandbehindtheseat
to keep the vehicle seat in good condition.

Pullthecentrepanelflapdownandgentlyliftheadresttrim
end.

Fully lengthen seatbeltand feed the seatbeltthrough the

closest seatbelt path slot and pass across the seating

surfacethroughtheoppositeslot.Followtheyellowbeltpath C ent|r - Car's

label - FORWARD-FACING BELT PATH and engage panel flap seatbelt
the seatbelt into the buckle.

Putthetoptetherstrap overthebackoftheseattoavoidit
becoming trapped during seat fitment.

Yellow Belt Path label
FORWARD-FACING BELT PATH

Seat belt feeds through slot in seat

between trim and seat back.
Engage buckl

25



HOW TO INSTALL

D.Lengthenthetoptetherstrapandconnecttheattachment
clip to the car's upper anchorage point making sure to
remove as many twists as possible.

AttachmentClip

Lengthenthetoptetherstrapbyfullypressingtheadjuster
button (A)whilepullingtoptetherstrap(B)toslackenas

shown left.
Car'sUpperAnchoragePoint

Refertoyourvehicleowner'smanualforthelocationofthe
upperanchoragepointinthecar.Ifthevehicleisnotfitted
withachildrestraintupperanchoragepointthenreferto
page37to40fortheinstallationoftheupperanchorage
point provided with this child restraint. / A

=
_ N . 0] ~__ (>8B
E.Pushdownontherestrainttocompressitintothevehicle

seat.Whilstcompressedintheseat,pullonthelapportion
to remove all slack from the belt. Pull the sash belt and

FullypressAdjusterButton(A)
whilepullingtoptetherstrap(B)
to lengthen.

allowexcessbelttofeedbackintotheretractor.Ensureall
slack is removed from the lap and sash belt.

F.Therestraintshouldnowbeheldfirmlyagainstthevehicle
seatback.

Thetoptethershouldbeleftslackuntilthesashbeltisfitted
and all slack removed.

&CAUTION:

CHILDREN CAN BE INJURED OR RESTRAINTS AND TOP TETHER STRAP DAMAGED BY UNSECURED
CARGO IN A COLLISION. SECURE OR REMOVE HAZARDOUS CARGO BEFORE USING THIS CHILD
RESTRAINT.

26



HOW TO INSTALL

G.Pullthetoptetheradjustmentstrap(C)toremoveallslack

but do not tighten. /

Always secure the loose end of the top tether strap to
preventithangingoutofthecarorbeingaccessibletothe
child.Foldupexcessstrapandusepockettostoreexcess
strap behind seat. PullAdjustmentStrap
to remove slack

EXPLANATIONNOTE:Thismethodofinstallationensures

goodseatbelttension,evenwiththechildintheseat.We

recommendthatasyourchildgrows,youshouldperiodically
checktheseatbeltandtoptethertensiontoensurethatthe
carseatbelthasnotslackenedandthetoptetherstrapis
not too tight.

Rollupexcessstrap
and store in the
pocketattachedto
the cover.

Alwaysensurethatthecarseatbeltisfirmlyrestrainingthechildrestraintonthevehicleseatandensure
the slack is removed from the tether strap.

Always secure the loose end of the top tether strap to prevent it hanging out of the car or being
accessiblebythechild.Donotusethechildrestraintwherethisstrapmayfallintoasplitintheseatback
or off the side of the seat.

Make sure cup holders (if fitted) do not interfere with closure of the car door.

ALWAYS attach top tether hook and remove slack.

\
BIMPORTANT :

27



HOW TO USE

PLACING CHILD IN THE RESTRAINT

A. To lengthen harness lift harness adjustment lever while
pullingonbothshoulderstrapsevenlyuntiltheharnesswill
accommodate the child.

B. Placethechildintherestraintandfeedeacharmthrough
shoulder straps. Pull the harness buckle up between
child's legs.
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. Fiteitherharnesstongueintothebucklefollowedbythe
othertongue.Aclickisheardwhenthesecondtongueis
fully engaged.
Shouldthesecondtonguenotinsert-presstheredbutton
andreinsertthetongues.Checkforsecureengagement
by pulling harness straps. (If the harness buckle does
not engage correctly, it may require cleaning or seek
replacement - refer to page 32).

. Ensureslackisremovedfromharnesslapstrapbypulling
shoulderstrapsthenpullharnessadjustmentstraptoadjust
harnesstoacomfortablebutfirmfit.Ensurethatallslackin
harnessstrapsisremoved.Shoulderharnessstrapsmust
fitfirmlytothechild.Donotovertighten.Alooseharness
could result in serious injury in an accident.

Donotuserestraintifstrapsdonottighten.Contactyourlocal
authorised service agent for repair.

WARNING :
DO NOT LEAVE CHILDREN
UNATTENDED IN THE CAR.

HOW TO USE

Tongue

A L
Bucklex x

& (((Click
\

Shoulder

Straps

Crotch
Strap

Harness

Lap Straps

Pull to remove slack from
harness lap straps
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HOW TO REMOVE

TO REMOVE CHILD FROM RESTRAINT

Presstheredharnessbucklebutton,bothharnesstongueswillbereleased.Youmaylengthentheharnessby
pressingtheadjusterbuttonorliftingtheadjusterleverandpullingtheshoulderstraps.Moveeachshoulder

strap to the child's side, remove the child.

If buckle tongue holders are provided, store the tongues in these.

TO REMOVE RESTRAINT FROM VEHICLE
A. Disengageseatbelttonguefrombuckleandremovefrom
restraint.

B. Fullypresstoptetherstrapadjusterbutton(A)whilepulling
top tether strap (B) to slacken as shown right. In some
vehicleslooseningofthetoptetherstrapmaybedifficult.If
so,trypushingtherestraintagainstthevehicleseatbackor
slightly lifting the restraint to release the tension.

C. Disengage the attachment clip from the car's upper
anchorage point. Fold up strap and store in pocket
provided.Thechildrestraintisnowdisconnectedandcan
be removed from the car.
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Fullypressadjusterbutton(A)
whilepullingtoptetherstrap(B)
to lengthen.

Roll up excess strap ~
and store in the pocket
attached to the cover
toavoid tripping when
moving the restraint.




CARE & MAINTENANCE

REGULAR CARE OF THIS RESTRAINT:

Please check the following items regularly to ensure the safety of your child:

A. Check the webbing of the straps for fraying,

B. Check there are no cracks in moulding,

C. Check the harness adjuster is operating and is clamping the webbing,

D.Ensurethebuckleisfreeoffluff,liquidorothermatterthatmayenterthebuckleslots.Cleanthebuckleifit
is sluggish to engage. See next page.

E.Ifanypartoftherestraintiscrackedorbroken,seekrepairimmediately-contactCustomerService 1300
303330

CLEANING CAR SEAT
Useonlymildsoapandwatertocleanallmetalandplasticpartsoftherestraint. Donotusechemicalsor
cleaning agents.

HARDWARE:Useonlymildsoaptocleanallmetalandplasticpartsofyourchild’srestraint,usingadamp
spongeorcloth.Donotusechemicalsorcleaningagents.Donottryandplaceanyhardwareintoawashing
machine.

STRAPS/HARNESS:Werecommendspotcleaningstrapsandharnesswithadampspongeorclothusing
only cold or warm water. Never place any straps or harness into a washing machine or tumble dryer.
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CARE & MAINTENANCE

BUCKLE OPERATION

To ensure the buckle remains operational the inside of the buckle must be kept free of liquids, sand,
dirt, fluff,foodorsimilarsubstances.Ifthebuckleisnotoperatingoryoudonothearastrongaudibleclick
whensecondtongueisinsertedthenthebuckleneedstobewashedorreplaced.ContactCustomerService

for assistance.

TO CLEAN HARNESS BUCKLE:

Ifstickyliquidssuchasbabyformula,fruitjuice etc.getinside
yourharnessbuckle,itmaybecomesluggish.Anindicationof
asluggishharnessbuckleisthatyoucannothearaclickwhen
engagingtheharnesstongues.Torestoretheharnessbuckle
to good working order it needs to be cleaned as follows:

A.Removetheharnessbucklefromtherestraint:Fromthe
undersideoftherestraintpulleachcrotch3-barslidethen
turn the 3-bar slide and push through each slot.

B. Place the harness buckle under warm (max. 40 degrees
Celsius)runningwaterasshownbelow.Letthewaterrun
throughthemouthofthebuckleforfiveminutes.Checkthe
harnessbuckleiscleanbyengagingtheharnesstongues
and buckle several times until you hear a click.

C.Ifyoustillcannothearastrongaudibleclickthenrepeatthe
cleaning process several times.

D.Refittheharnessbuckletotherestraintensuringthered
buttonfacingoutwardsandthe3-barslideisfedthroughthe
same slots.

If the harness buckle cannot be returned to its original
working condition then contact BRITAX Customer
Service for assistance.
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CARE & MAINTENANCE

TO CLEAN THE COVER
Therestrainthasaflameretardantcoverwhichisremovableforcleaning.Cleaninginstructionsareonthe
carelabelattachedtothecover.Whenwashingcoverengagehook&loopstripstogethertoeliminateother
garments being caught. Ensure to keep strips free of lint to work effectively.

Thecoverhasbeendesignedto protectyourchild whenseatedintherestraint.Care should be taken if
childreneithereatordrinkwhileintherestraintassomefoodordrinkproductsmaycausedamageormarking
to the cover. Wash or clean immediately.

Do not pull sticky items from covers as the cover may be damaged - soakin waterand gently remove.

Tokeepyourproductlookingitsbest,takecarewhenusingwhilewearingjewelryorotheritemsthatcould
snag.

A VERY IMPORTANT:
Only replace the cover with Babylove supplied replacement

cover with identical shoulder height markers or a replaceme
cover meeting AS/NZS 8005.
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ACCESSORIES & FEATURES

TO REMOVE COVER
Remove any accessories eg: padded insert, shoulder pads before removing cover.
Follow the sequence below A to G to remove the cover.

A.Disengage harnesstonguesfrom crotch buckle.

C. Peel elastic
coverawayfrom
headrest.

B.Unhookthestrapconnector
fromthebackoftherestraintand D. Unhook elastic loops.
feedtheshoulderharnessstraps
throughtheheadrestslotsand
cover, (If applicable) (refer to
page 22 for slot height).

F. Feed
crotch buckle
and harness
adjustment
strap through
slot in cover, kr“}

(If applicable). U

E. Unhook Elastic Loops
from under the restraint StrapConnector G. Peel cover away from seat.

TO REPLACE COVER
To replace cover refit in reverse sequence G to A.
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ACCESSORIES & FEATURES

Useof aftermarketaccessories, thatis,accessoriesnotprovided with thischildrestraintcanreducethe
safetyofthechildrestraintandmaycauseinjuryordeath.Alwaysfollowtheinstructionscoveringtheuseof
accessoriesintheseinstructionsortheinstructionsprovidedwiththeaccessory.lfanaftermarketaccessoryis
usedthatisnotrecommendedbyBabylovethenensurethattheaccessoryisforthisrestraintandcompliant
with AS/NZS 8005 and is stated as suitable for use with this child restraint.
Thefollowinginstructionsapplytoaccessoriesthatmaybesuppliedwiththisrestraintatpointofpurchase.lf
not,avarietyof BRITAXSafe-n-SoundaccessoriesareavailablefromvariousretailersofBabyloveproducts.

CROTCH PAD (IF FITTED)

TheCrotchPadisdesignedtoprovideextracomfortfor
babyorchildandisfittedtotherestraintasfollows:Feed
CrotchBucklethroughtheslotincrotchpadasshown.

PADDED INSERT (IF FITTED)

ThePadded Insertis designed to snugly support the
babyforextracomfort.Simplyplacethepaddedinsert
ontherestraintbetweenHarnessstrapsandtherestraint
back.Ensurepaddedinsertislinedupwithorbelowthe
shoulder straps.
Discontinueuseifthelnsertcausesdiscomfortorwhen
thechild'sshouldersreachtheMiddleShoulderHeight
Marker.Thiswillallowthechildtousethein-builtharness
longer.

SHOULDER PADS (IF FITTED)

ShoulderPadsaredesignedtoprovideextracomfortfor
babyorchildandareeasilyfittedtotheshoulderharness
straps by:
A.Pullapartfastenersandremoveshoulderpadsfrom
harness.

B.Re-fitshoulderpadstoharnessandattachfasteners
for use.

Padded

Insert

Crotch
Pad

i Messy Mat i
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ACCESSORIES & FEATURES

CUP HOLDERS (IF SUPPLIED)

The Childrestraint Seathas thefacility tofitacup holder
oneitherside oftheseat.Fitthe cupholderontotheseat
touse.Ensurethe cup holderanditscontentscannotbe
crushedbythecardoor.CupHoldercanberemovedifnot
in required.

&IMPORTANT:

Onlyuseforholdingcups,bottlesanddrinkcartons.Donot
use for hot drinks

MESSY MAT™ SEAT PROTECTOR (IF SUPPLIED)

PlaceribbedorpocketendoftheMessyMat™seatprotectol
onedgeofcarseat,smoothbacktowardseatjoin(A’)
andfitinany excess Messy Mat™intothejoin of the

car seat (‘A').

Hookandloopattachmentreferredinsomeinstruction
books,arenolongerrequiredtofitthismodelofMessy
Mat™ seat protector.

ACAUTION:

The pocket is only for small, light items. DO NOT
overloadthe pocketwithheavy, bulkyitemsasthis
maydamagethepocketorcausepassengerstotrip
over them.
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INSTALLATION OF CAR'S
UPPER ANCHOR FITTING

Consultthevehicleowner'shandbookforlocationofanchoragefittingsoranchoragepointsandthepossible
useofspacers.Somevehiclesmayhaveananchorfittingfittedbythevehiclemanufacturer.Iffanchorage
pointscannotbefoundrefertocarmanufacturerorlocalchildrestraintfittingstationortrafficauthorityfor
preferred position of upper anchorage point.

TOP TETHER STRAP

\
m IMPORTANT:

THE ATTACHMENT CLIP COVER MUST ALWAYS BE USED AS IT PREVENTS THE RISK OF
INCORRECT FITMENT OF THE ATTACHMENT CLIP TO THE UPPER ANCHORAGE POINT.
ALWAYS ENSURE THAT THE ATTACHMENT CLIP IS CORRECTLY ENGAGED TO THE UPPER
ANCHORAGE POINT AND NOT HOOKED OR FITTED TO ANY OTHER OBJECT BEFORE EACH
USE OF THE RESTRAINT. THIS IS ESPECIALLY IMPORTANT IN VEHICLES SUCH AS STATION
WAGONS, VANS, HATCH BACKS OR VEHICLES WITHOUT A FIXED PARCEL SHELF, SINCE
THE ANCHOR POINT IS USUALLY NOT VISIBLE.

\ J

IMPORTANT INSTALLATION NOTE:
Insomevehiclestheupperanchoragepointintherearverticalpanelcanonlybeinstalledinoneway.
Please refer to vehicle owner’s handbook or a child restraint fitting station for correct method.
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INSTALLATION OF CAR'S
UPPER ANCHOR FITTING

oelre
h

Front of Vehicle

Extension Strap distance to be measured.

Length 300mm (Use BRITAX Safe-n-Sound part 0035).
Length 600mm (Use BRITAX Safe-n-Sound part 0036).
Available from all major child restraint retailers.

Measuredistancefromrestraintupperanchorage

o

AdjustableUpper
Anchorage Strap

attachment clip to the car anchor fitting.

Correct engagement of
attachmentcliptoanchor
fittingwhenattachment
clip cover is used.

Theshadedareasofthisdiagramillustratethepossiblelocationsoftheupperanchoragepoint(caranchor
fitting).Withineachshadedareaisanupperanchoragepointshowingthecorrectwaytoinstallthefitting.
Ensuretheupperanchoragepointisalignedasillustratedunlessstatedotherwiseinthevehicleowner’s

handbook.
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INSTALLATION OF CAR'S
UPPER ANCHOR FITTING

IF THE CAR IS FITTED WITH CHILD RESTRAINT
UPPER ANCHORAGE POINT
Locatetheupperanchoragepointbehindtherearseating
position.(Consultthecarownershandbookforthelocationof
theupperanchoragepoint).Theupperanchoragepointshould
bedirectlybehindandcentraltotherestraint.Removethread
plugfromtheparcelshelf/floor/roofetc.andinstallattachment
bolt and fitting as shown in Fig 1.

CAUTION: DO NOT OVERTIGHTEN ATTACHMENT BOLT.
OVERTIGHTENING MAY FRACTURE OR BREAK BOLT.
MAXIMUM TORQUE IS 20 Nm(14.75 ft.Ib.)

Note:Minimumoffivefullturnsofattachmentboltisrequired
before tightening force is applied.

IF THE CAR IS NOT FITTED WITH CHILD
RESTRAINT UPPER ANCHORAGE POINTS
ForSedansonly-Drill9mmdiameterholeintheparcelshelf
onthecentreline of the seating positionas showninFig 3.
Beforedrillingthehole,checktheundersideforaccessibility.
InstalltheattachmentboltasshowninFig2.Itisrecommended
thatthisinstallationbecarriedoutbyachildrestraintfitting
station or licenced motor mechanic.

For vehicles other than Sedans - In Australia, consult
yournearestchildrestraintfittingstationortrafficauthority
forvehicleinspection to find the best, correct position for
the placement of the upper anchorage point, and for the
correctattachmentboltlength and use of spacers.InNew
Zealand,consulttheagentforthevehicle.NotetoQueensland
purchasers: The installation of anchorage points must be
approvedbyauthorisedofficersappointedbyQueensland
Transport. Authorised officers can be sourced from all
QueenslandTransport Customer Serviceand Queensland
Ambulance Service Centres.

UPPER ANCHORAGE FITTING
Fig.1.

<¢—AttachmentBolt
<¢—Lock washer

<—Anchor fitting

<—Spacer(s) if
required

Vehicletrim

<¢—Vehicle metal
——————— structure

Front of Vehicle

UPPER ANCHORAGE
FITTINGS FOR SEDANS

Fig.2. ONLY
<¢—AttachmentBolt

@@ <«—Anchorfitting

ﬁ <«—Spacer(s) if
Vehicletrim required
=) <€—Vehicle metal
s=======structure

(=) <rReinforcing

washer (cone
downwards)
& <—Lockwasher

<€¢—Secure nut
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INSTALLATION OF CAR'S
UPPER ANCHOR FITTING

ONLY USE A 5/16 UNC GRADE 5 BOLT. IF THE BOLT IS NOT
THE CORRECT LENGTH THE CAR MANUFACTURER'S HAND Note:Markingonthetopof
gg(L)TK CAN PROVIDE ADVICE ON THE CORRECT LENGTH 2 Grade 5 Bolt.

| A warning | e

<
FrontofVehicle

CHILD RESTRAINTS MUST NOT BE ATTACHED TO UNSOUND
METAL ORTO WOOD, OR SYNTHETIC STRUCTURES. WHEN ZOOan(_
DRILLING 9 MM HOLE DO NOT DRILL THROUGH FUEL LINES, i
FUEL TANKS, ELECTRICAL WIRING, OR RADIO SPEAKERS.
WEBBING STRAPS MUST BE PROTECTED FROM SHARP
CORNERS AND EDGES. THE ANCHOR FITTING MUST BE USED
ONLY AS DESCRIBED ABOVE. IT MUST NOT BE HOOKED ONTO
ANY OTHER OBJECT.

) Ceﬁtre line of
Fig.3. seatingposition

CAR INSTALLATION ACCESSORIES
(From retailers of Britax Safe-n-Sound products)

EXTRA ANCHOR KITS: Available for using the restraint in additional cars.
Re-order no: 0038
EXTENSION STRAPS: May be required for cars without a fixed parcel shelf.
Re-order no: 0035 (length 300mm) or

0036 (length 600mm)
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IN CASE OF ACCIDENT

Ifyourrestrainthasbeeninvolvedinaseverecrash,youshoulddestroytherestraintevenifnodamageis
obvious.Someinsurancecompaniesoffervehicleinsurancewhichcoversorpartiallycoversthereplacement
of your child restraint. Contact your insurance company for further details.
Yourinsurancecompanymayrequireyoutokeepthechildrestraintforassessment,butdonotusethechild
restraint after a severe crash.
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WARRANTY

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonable foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

For the full terms of the Warranty refer to the Babylove website www.babylove.com.au/warranty

AUSTRALIA We reserve the right to alter this product

Phone number: 1300 131 477 without notice in our constant endeavor
for improvement.

NEW ZEALAND The Babylove and Safe-n-Sound,

Trademark and model names are the
property of Britax Childcare Pty Ltd.
This product is covered by Australian
and Overseas patents and applications.
Patents Pending.

©2007-2018

Phone number: 0508 688 822
www.babylove.com.au

Britax Childcare Pty Ltd.
A.B.N 55006 773 600

Level 4, 650 Lorimer Street,
Port Melbourne, Victoria
Australia 3207

P/No. 2202774/D




